Mamei Illexnu
Jloonsncexkuii ynueepcumem, Qunocogpcexutl haxyroemem, Kageopa crasucmuxu
Hayuno-uccaeoosamenvcxuti yenmp CrogeHcKoll akademuu HayKu U UCKyCCme,
Hnemumym cnosenckoeo azvika um. @pana Pamosuia
(JIroonsana, Cnosenus)
matej.sekli@guest.arnes.si

MJIAJIIUE POMAHU3MBbI B CJIOBEHCKOM A3bIKE
(HA MATEPHAJIE «OBIIECJIABAHCKOTI'O JIUHI' BUCTHYECKOI'O
ATJIACA», BBIITYCKH 11 U 12)!

B cratee Ha ocHOBe MaTepuana OOueciagsaHcKo2o TUH2BUCMUYECK020 Amlaca aHa-
JU3UPYIOTCS MIIQJIIIME POMAHHU3MBI B CIIOBEHCKOM si3bike. [IpoaHaln3upoBaH CIOBEH-
CKHil MaTepHa AByX TOMOB aTjiaca, KOTOpbIe HaX0oaATcs B padote: Buinyck 11. Cmenenu
poocmaa (Boripockl ¢ 1729 nio 1857) u Beinyck 12. Jluunvie uepmol wenogexa (BOMPOCHI
¢ 1898 mo 1971). Mnaaiue poMaHU3MBbI B CIIOBEHCKOM $I3bIKE 3aMMCTBOBAHBI U3 HOBO-
POMaHCKUX HIHOMOB, KOTOPbIE HAXOISATCSl B KOHTAKTE CO CIOBEHCKHM SI3BIKOM: (bpH-
VIILCKUH SI3BIK, KOJIOHHATbHBIC BEHCIIMAHCKHIE JUATICKTHI UTATBSIHCKOTO SI3bIKA W JIUTE-
paTypHBIH UTATBIHCKUHN sI3bIK. [l0CKONMBKY TIEpBOHAUATIBHO OJIHA W Ta KE POMaHCKas
JIEKCEMa MOKET UMETh B YKa3aHHBIX HOBOPOMAHCKHX MJAMOMAaX BECbMa pazHOOOpa3HOE
(honernyeckoe opopmiieHHE (IO PUYMHE JUBEPICHTHOTO (POHETUIECKOTO U3MEHEHUS
BO BPEMEHH), UMECHHO IuddepeHnnanpabie GOHSTUISCKUE XapaKTePUCTHKH MITAJIIINX
POMaHU3MOB SIBIISIFOTCSI CPEICTBOM JUISI OIIPE/ICIICHHS UX HCTOYHHKA.

Kouesvie cnosa: O0LIECIaBsIHCKUN THHIBUCTUYECKUHN aTiiac, KOHTAKTHAS JIMHIBH-
CTHKA, CIIOBEHCKHH $3bIK, POMAHHU3MbI, (PUYJIBCKHN SI3bIK, BEHEIIMAHCKUE TUAJICKThI
UTAJIBTHCKOTO SI3bIKA, INTEPATYPHBIA UTATBSHCKUHN SI3BIK.

1. PoMmaHcKue HAMOMBI B KOHTAKTE €O CJI0BEHCKHM SI3bIKOM

PoMaHU3MEBI B CIIOBEHCKOM SI3BIKE€ C TOUYKH 3pCHUA XPOHOJICKTAa POMAaHCKOTO UANO-
Ma, U3 KOTOpOro OHU ObLTH 3aMMCTBOBAHbI, MOKHO Pa3aCIUTh Ha CTAPIIUC U MJIAIIINC.
CTame/Ie POMaHU3MBbI ObUIM 3aMMCTBOBAHBI M3 (bOpMI/IpyI-OI_III/IXCSI CTapOpPOMaHCKUX

! TIpobaematnka, aHaIM3UpyeMas 3/1eCh, Ha MaTepuaie nepBoro Toma CIIOBEHCKOTO JIMHIBUCTHYE-
ckoro atnaca npenactasiena B Sekli 2013.
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HJIIOMOB (TaKOBBIMH SIBJISUTUCH QJIBITMACKANA POMAHCKUH SI3BIK, «IPEIOK» (HPHYIBCKO-
r0, JOJOMHTCKOTO JIAAMHCKOTO M PETOPOMAHCKOTO SI3BIKOB, a TaKKe OAIKaHCKUH po-
MaHCKHHU SI3BIK, «IIPEIOK» UCTPOPOMAHCKOTO, JATMATHHCKOTO M PYMBIHCKOTO SI3BIKOB)
B QJIBIUICKUHN CIABSHCKUH SI3bIK (PAHHUH CIIOBEHCKHH SI3BIK), «IIPEIOK» CIOBEHCKOTO,
TOT/Ia KaK MJIaIINE POMAaHU3MBI OBUIH 3aUMCTBOBAHEI U3 YK€ C(HOPMHUPOBABIINXCS HO-
BOPOMAHCKHUX UIAMOMOB (CIOJIa OTHOCATCS (DPUYIBCKUH SI3BIK, UCTPOPOMAHCKHH SI3BIK,
KOJIOHHAJIbHBIC BEHEIIMAHCKHE JHAJICKTHl HTAIBSHCKOTO SI3bIKA M IUTEPATyPHBII HTAb-
STHCKHM $A3BIK) B (IPUMOPCKHUI) CTTIOBEHCKHI SA3BIK.

B xoHTaKTe CO CIIOBEHCKHM SI3BIKOM TIOSIBIISIETCSI OOJIBIIIE HOBOPOMAHCKUX HIIMOMOB,
OoJIBIIIE TEOJICKTOB (TeorpadUUeCKHX S3bIKOBBIX BAPHAHTOB) U COLIMOIEKTOB (OOIIECCTBEH-
HBIX S3BIKOBBIX BAPHAHTOB), @ TAKKE X XPOHOJICKTOB (BPEMEHHBIX SI3BIKOBBIX BAPHAHTOB).

HoBopomanckue reojiekTbl. Cpeay Te0JIeKTOB ObUTH PpUYIbCKUNA H UCTPOPOMAH-
CKUH, K KOTOpbIM B XIV Beke Hadajau NPUCOEAUHSTHCA KOJIOHUAIbHbIE BEHELIMAHCKUE
JIMAJTICKThI UTAJIBIHCKOTO s3bIKa. M3 coronekroB 1o XVI Beka 1o oTHoImIeHuro K Gpu-
YIIECKOMY ¥ UCTPOPOMAHCKOMY 00JIee MPECTIKHBIM COUATFHBIM BapUAHTOM, HCIIOJb-
30BaBIIUMCS TAK)KE B POJIU JINTEPATYPHOTO sI3bIKA, ObUTH (KOJOHHATIbHBIC) BEHEIIHAH-
CKHE JUAIEKTHI HTATBSTHCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIE mocie X VI Beka 3aMeHuI TUTapaTypHbId
UTAJIbIHCKHUN S3bIK, CTABIIUI 00JIee BRICOKUM COIMATIbHBIM BAPHAHTOM IO OTHOIICHHUIO
K OCTQIGHBIM TPEM HUIHOMAaM.

HoBopomanckne XpoHoJIeKTBhI. Ha pOTsH)EHUN HCTOPHH B KOHTAKTE CO CJIOBEH-
CKUM SI3BIKOM OBLTH pa3HbIE XPOHOJEKTH HOBOPOMAHCKHX T'€0JIEKTOB (KOTOpPBIC OBLIH
IMOJABCPIKEHbI UBMCHCHUSAM C TCUCHHUCM BpeMeHI/I). HeKOTOpI)Ie MJIaaAmIne pOMaHU3MbI
B CJIIOBCHCKOM SI3BIKE YKa3BIBAIOT HA Ooyiee paHHUN (DOHETHUSCKUHA XapakTep HOBOPO-
MAaHCKHX JICKCEM, 3aMMCTBOBAHHBLIX W3 HOBOPOMAHCKHX TI'COJICKTOB, TCPPUTOPHAILHO
KOHTaKTUPYIOIINUX CO CIIOBEHCKHM, UTO NEMOHCTPHPYIOT MX COBPEMEHHBIC KOHTHUHY-
AHTBI (STI/I JICKCEMBbI 6I>IJ'[I/I 3aMMCTBOBAaHbI CJIOBECHCKUM S3bIKOM 10 HECKOTOPBIX (I)OHC—
TUYECKUX M3MCHEHUH, IMPOU3OIICANINX B HOBOPOMAHCKUX TEOJEKTaX, TePPUTOPHAIH-
HO KOHTaKTHUPYIOIIUX CO CIIOBEHCKHM): CJIOBEH. JUajl. amig ‘Apyr’ ObUIO 3aMMCTBOBAaHO
U3 GPUYITBCKOTO SI3bIKA B CIIOBEHCKHH SI3BIK JIO OTHAICHHUS HEKOTOPBIX TIyXUX IIYMHBIX
B TIOJIOXKEHUH MEXy TTIacCHBIMU (MCTOPHYECKH) BO (DPUYITBCKOM S3bIKE THUIA (PpHUYIL.
*amig ‘npyr’ > ami; CIOBEH. IHAaJ. zerman ‘TBOIOPOTHBIN Opar’ OBLIO 3aMMCTBOBAHO
13 KOJIOHUAJIBHBIX BEHEIIMAHCKUX AMAJICKTOB IOCIE YIPOIeHHS ad(pruKaT B CIIUPAHTHI
THUIIA UTAJL. BEH. [3erman] > [zerman] ‘ IBOIOPOIHBIN Opat’.

HoBopomanckue couunosiekTbl. HOBOpOMaHCKIE HANOMBI, HAXOSIINECS B KOHTaK-
TE€ CO CIIOBEHCKUM SI3BIKOM, HAXOJWIHNCH U MPOJIODKAIOT HAXOMUTHCS B TEPPUTOPHAIH-
HOM M OOIIECTBEHHOM KOHTAKTE, MOCIECACTBHEM HYEro SIBIISETCS 3aMMCTBOBAHUE CIIOB
U3 OJIHOTO HMOMA B JIPYTOU. 3MECh CIEAYET YIOMSIHYTh 3aUMCTBOBAHUE «YICHBIX CIIOBY
(utan. voci dotte) n3 MaTUHCKOTO sI3bIKa, HaYaBIleecs ¢ rmepuoja PeHeccaHca, Ha 4TO
yKa3bIBaeT (POHETUUECKUIT OOJIMK 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB. MOXHO pa3iindaTh HECKOJIb-
KO HaIpaBJICHUH 3aMMCTBOBAHUS: a) W3 BCHEIMAHCKUX JUAICKTOB WIN JUTEPATypPHOTO
UTAIBSHCKOTO sI3bIKa B (PHUYJILCUKUI (WTal. BEH. campanil, nTai. JuT. campanile —
bpuyn. campanil ‘KOTOKONBHS’, OJIHAKO HE3aWMMCTBOBaHHOE (QpHy. cjampane ‘KOJO-

B

KOJI' : UTalL. BEH. campana, uTail. TUT. campana); 0) U3 TUTepaTypHOro UTAIBIHCKOTO

57



Mameu [llexnu

S3bIKa B BEHEIMAHCKHUE NUANCKThl (J1aT. diurnu(m) > WTaN. JUT. gi0rno — WTAJ. BEH.
giorno ‘JieHb’, OIHaKO 0oJiee paHHEe He3aMMCTBOBAaHHOE ZOFNO, SOFNO); B) U3 CEBEPHO-
UTAJBSHCKUX TUAICKTOB B JINTEPATYPHBIA UTATBIHCKUH SI3BIK (JIAT. capu(t) > UTall. BEH.
cavo ‘BepeBKa’ — UTAJL JIUT. cAvo ‘BEPEBKA’, OJIHAKO HE3aMMCTBOAHHOE UTAJL. JIUT. CAPO
‘rojioBa’); T) W3 JIATHHCKOTO $I3bIKa B JIUTEPATYPHBIH UTAIBSHCKHNA (M OTTyla JAJIbIIe
B BEHELMAHCKHE JIHANEKThl U ppHyIbCKHUI SA3BIK) (J1aT. Vitiu(m) — WTal. JHT. Vizio ‘TO-
POK, HEZIOCTATOK , OTHAKO HE3aWMCTBOBAHHOE UTAJ. JIUT. V€zZ0 ‘TIPUBBIUKA, TIOPOK, JIa-
CKa, HeXHOCTD ...").

1.1. @puynvckuii A3bIK>

Opuynsckuit 361K (Gpuyd. furlan, urain. friulano) sBIsSeTCS aBTOXTOHHBIM aJIbITHI-
CKO-POMAaHCKHM SI3IKOM, KOTOPBIH MIPUCYTCTBYET Ha CBOEH COBpeMEHHOM (M MPOIIION)
TEPPUTOPUH PACTIPOCTPAHEHNUS €Il C AaHTUYHBIX BpeMeH. SI3bIKOBas rpaHHIA MEXITy
(bpuyTBCKUM, Ha OJHOH CTOPOHE, M POMAHCKUM K BOCTOKY OT HETO, Ha APYrOil CTOPO-
He (IpaHuIla orpejiesieHa Ha OCHOBE Mepeaadd POMAHCKHX TIIyXUX ITYMHBIX B 3BOHKOM
OKPY)KCHHH H ITepeadd POMaHCKHUX coueTanuil *kf, *gf), mpoxoamna mo quanu Komep-
Conxan-®wtax: s3e1k Mymxn (utan. Muggia, cioBeH. Milje) ObUT QPUYIBECKUM, TT0-
CKOJIBKY Ha 9TO YKa3bIBA€T O3BOHUYCHUE POMAHCKUX TIyXUX IIYMHBIX B 3BOHKOM ITOJIO-
xeHuu (1art. *Mit(u)la(m) > pom. *Mitkla > anen. poM. *Miigla > Gpuyn. Mugla); s3b1k
Komnepa 6511 HCTpOPOMAHCKHIM, ITOCKONBKY O3BOHYCHHUE POMAHCKUX TITyXHUX B 3BOHKOM
OKpYKeHHH 37iech He npoucxoauio (at. Capris > poM. *Kapri > 6ank. pom. *Kapri —
cin. *Koprws > cnoBeH. Kopar). C paciiipeHHeM BEHEITMAaHCKUX TUAICKTOB UTAJIbSHCKO-
TO SI3bIKa Ha U3HAYAIBHO (DPUYIIBCKYIO S3BIKOBYIO TEPPUTOPHIO ¢ 14 BeKa U Mo3Ke FOXK-
Has 9acTh (HYPHUYIHCKOTO TTOABEPTIACh BeHeTH3anuu. [ 1pn HamIacTOBaHUN BEHEITHAHCKO-
ro cynepcTpara Ha (pUyJIbCKUI CyOCTpaT BOSHUKIN KOJOHHAJIBHBIE JHANEKTHl [ pato
(utan. Grado, dbpuyn. Grau, cnoseH. Gradez), OM3MaKKo U TUANIEKT TprecTa BeHelnaH-
CKOTO THIA. JJOKyMEHTHPOBAHEI 1Ba BEIMEPIINX (PPHYIBCKHUX AUANEKTA: TePreCTHHCKHIH
(utan. tergestino), T.e. PpUyNIbCKHN 36K TpHecTa, KOTOPBIKA BeIMEp B Havasie XIX Beka,
W MYJIM3aHCKHH TUaieKT (Utai. muglisano), T.e. Qpuyabckuil 361Kk MyKH, BEIMEPIINiA
B koHIe XIX Beka.

C nmaronuyeckodl TOYKH 3peHUst (QpUYyIbCKUH S3bIK HEOAHOPOAEH, OH JICNUTCS
Ha TPU KPYIHBIX THAJIEKTa. DTO IEHTPAIbHO-BOCTOUHBIN AUANEKT (UTal. friulano centro-
orientale), pacroyIOXEHHBIH K BOCTOKY OT peku TanbsamenTo (utan. Tagliamento, ¢hpu-
yi. Tiliment), kapHUHcKA (ceBepHBIN) (UTaN. friulano carnico) B poBHHIIMK KapHus
(utan. Carnia, puyn. Cjargne), B BepXHeM TeUCHUU peKu TanbsIMEHTO U BIOJb PEKU
®denna, W 3amagabIid guanekT (uTai. friulano occidentale), paconoXeHHBIH K BOCTOKY
ot peku TanbsimenTo.

@OpuyiabcKue IHAJEKTHI, HAXOASIIHECS] HJIH HAXOIHBIIHECS B KOHTAKTe
€O CJIOBEHCKHMM SI3bIKOM B HaIlpaBJICHUU C ceBepa Ha 1or: gesubekuit (oT utai. Fella,
¢bpuyn. Fele, cnoeH. Bela) nuanekT (BOCTOYHOATBIUICKUH) KAPHIUICKOTO THAJICKTa

2 Frau 1984, 1989: 563-645; Skubic 2002: 144—155.
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¥ BOCTOYHO-TIPEAIBITUUCKHAN ranekT, nuanekt Yusunane (uran. Cividale, dpuymn,
Cividat, cnosen. Cedad), Toputu (utan. Gorizia, bpuyi. Gurize, mectHoe: Guriza,
cnoBeH. Gorica), TEPreCTUHCKUN M MYJIM3aHCKUH JTUAJICKThl IEHTPaJbHO-BOCTOUHOMN
IPYIIBE.

1.2. Hempopomanckuir®

HcrpopomaHckuil (Mtai. istrioto WM istroromanzo) SBISETCS aBTOXTOHHBIM Oall-
KaHOPOMAHCKHM SI3BIKOM, KOTOPBIN MPUCYTCTBYET B VICTpUH elie ¢ aHTHYHBIX BPEMEH.
Jlo crnaBsHU3aIMK BHYTPEHHUX PaliloHOB McTpum W BeHETH3allWd, B TIEPBYIO OUEpeb,
MIPUMOPCKON YacTH IOyOCTPOBA, OH OBLT pacmpoCTpaHeH Ha OOJIBIICH TEPPUTOPHH,
celiyac ke — TOJIBKO B IIECTH HACEIEHHBIX ITyHKTax [oro-3amajaHod Mcrpun: PoBunb
(xopB. Rovinj, utai. Rovigno), Bomusia (xopBs. Vodnjan, wran. Dignano), ®axana (X0pB.
Fazana, vran. Fasana), bane (xopB. Bale, utan. Valle), 'annxana (xops. Galizana,
wran. Gallesana), Illnman (xops. SiSan, utan. Sissano), 1o Hayana XX Beka, BepOAT-
HO, OBbLT pacpocTtpaneH Takxke B [lupane (cmoBeH. Piran, uran. Pirano), Bpcape (XopB.
Vrsar, utan. Orsera), Ilyne (xopB. Pula, utan. Pola). Pedb uieT 0 BTOPUYHOM I'€OJICKTE:
HCTOPOPOMAHCKHH S3bIK BO3HHMK M3 OAJIKAHCKOTO POMAHCKOTO $3bIKa, U3HAYAJIBHO OH
OBIJI TEHETUYECKH OJIM30K K BRIMEPIIEMY JTAIMATHHCKOMY (BEITBOTCKOMY) SI3BIKY, TIO3]I-
Hee OH OBUI 110/1 BIMSHUEM HCTPHHCKOTO BapHaHTa KOJIOHHAJIBHBIX BEHEIIMAHCKUX JHa-
JIEKTOB TIOJIBEPKEH CUILHON BEHETH3AIH, N3-32 YETO COBPEMEHHBIN NCTPOPOMAHCKUN
SI3BIK BKITFOYAETCS B AMAJICKTHI BEHEIIMAHCKOT'O THIIA.

Ha OGanxanopomMaHCKOE NPOUCXOKICHHE HCTPOPOMAHCKOTO YKAa3BIBAIOT pEIKHC
OCTaTKH IIyXUX LIIYMHBIX B 3BOHKOM OKPY’KEHUH (J1aT. lepore(m) ‘3as1’ > uctp. leprio,
WTaI. JIUT. lépre : utan. BeH. Benenws lievro, Tpuecte, MoHbanskone levro, Konep
lever(o), liever(o), N3ona levro, ITupan levere, levero, dbpuyin. jeur).

HcTpopoMaHCcKo-anMaTHHCKAs HHHOBAIIMS B BOKAIBHOM CHCTEME, KOTOpast OTIHYa-
€T MCTPOPOMAHCKHE I'OBOPHI OT KOJOHHAIBHBIX HCTPHUHUCKHX T'OBOPOB BEHEIIMAHCKOTO
TUTIA ¥ OJHOBPEMEHHO IEIUT HCTPOPOMAaHCKUE TOBOPHI Ha «3amannbie» (Posunb, Boa-
HsH, QaxxaHa) u «BoctouHble» (bane, [ammwkana, luman), ciegyromas: a) (Jat. 7, i
>) pom. *i, *u > 3am. HECTPOPOM. ei, oy : BOCT. UCTPOPOM. i, u (mar. filu(m) ‘HUTH >
uctpopoM. Posuns féil : bane fil; nat. diiru(m) ‘TBepnpIii’ > uctpopoM. PoBuHb dour :
Bane duro);’> ©) pom. *e, *o > 3arm. UCTPOPOM. i, u : BOCT. HCTPOPOM. ¢, 0 (nart. pilu(m)
‘mepets’ > uctpopoM. Boansu pil : bane pél; nat. véru(m) ‘HacToAmMiA’ > UCTPOPOM.
PoBuns viro : bane véro; nat. cruce(m) ‘xpect’ > ucrpopom. PoBuHb crus : bane cros;
nar. sole(m) ‘comune’ > uctpopom. PoBuns sul : bane sol).

3 Frau 1984: 118-128, 104-106, 110-111, 112-114.

4 Tekavc¢i¢ 1982: 271-298; Ursini 1989: 538-548; Skubic 2002: 46-50; Filipi — Bursi¢-Giudici
1998.

5 Hcrpopomanckas Tu()TOHTH3AIHS POM. *1, ¥u > 3aI1. HCTPOPOM. €i, Oy TI0 BCei BEPOSTHOCTH, APEB-
HsIsI, HA 9TO YKa3bIBAET APEBHEHCTPOPOMAHCKOE reorpaduueckoe Ha3BaHNe B 4aKaBCKOM AuiekTe Byse-
Ta nat. Montona(m) > pom. *Montona > *Montina > uctpopom. *Montoyna — ci. *Motovun > qakaB-
ckuii (byser) Motovun [Tekavci¢ 1982: 271-272].
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[Mo Ty BeHEMAHCKUX TUAJIEKTOB UTAIBSHCKOTO SI3bIKA KOJIOHHAJIBHOTO THIIA Oblja
M3MEHCHA KOHCOHAHTHAs CHCTEMa HCTPOPOMAHCKOTO: a) O3BOHUYCHUE TIIYXUX IIyM-
HBIX B 3BOHKOM OKpY>KEHUH (JIaT. capu(t) ‘TonoBa’ > UCTPOPOM. Cavo, UCTP. UTAIL. BEH.
cavo : UTal. JUT. cdpo; Nart. focu(m) ‘OrOHL’ > UCTPOPOM. f0go, UCTP. UTANL. BEH. f0go :
WTAJ. JIUT. fiioco); 0) yIpoIieHrne pOMaHCKHUX JBOWHBIX COTJIACHBIX (J1aT. ferra(m) ‘3eM-
nsi’ > uctpopoM. PoBuHb tiera, bane téra, uctp. urtan. BeH. tera : WTAIL. JIUT. ferra; Nart.
fossa(m) ‘sima’ > uctpopoM. PoBuHs fuosa, baie fosa, uctpo. utai. BeH. fosa : uTal. JuT.
fossa); B) mepenaya pOMaHCKUX 3aIHESI3bIYHBIX B [TO3UIINH MIEPE] IEPETHUMHE TJIACHBIMU
B HayaJje cjoBa (JatT. centu(m) ‘Sto’ > UCTPOPOM. sento, UCTP. UTAIL. BEH. Sento : UTall.
JIUT. cénto; nat. gente(m) ‘MOIU’ > UCTPOPOM. Sento, UCTP. UTAIl. BEH. sente : UTaj. JUT.
gente); T) poM. *[j > j (mar. aliu(m) ‘9ecHOK’ > HCTPOPOM. aio, UCTP. UTANI. BEH. dio :
WTaNl. JUT. aglio).

1.3. Beneyuanckue ouanekmst umaibancKo2o A3vika’

Benenmanckue TUANEKTHI UTATBIHCKOTO SI3bIKA OTHOCSITCS K CEBEPHOUTATBIHCKIM
(TanIONTANBIHCKUM) HAMOMaM, KOTOpPBIE TOAPA3ACISIOTCS Ha HECKOJIBKO TE€OJICKTOB.
OTO KOHTHHEHTAJBHBIC BEHCIMAHCKHUE NUANICKTHl (UTal. veneto continentale), KOTO-
pBIC SIBIISTIOTCSI AaBTOXTOHHBIMH B UTAJBIHCKOM HCTOPHYECKOM pernone Benero (urai.
Veneto), naryHHble/BeHCIIMAHCKUE TUANCKTHI (UTAIL. veneto lagunare wiu veneziano), KO-
TOpBIE SBIISIOTCS aBTOXTOHHBIMU B Benenuu (utain. Venezia) n BeHenmaHnckol naryHe,
a TaXXKe KOJIOHUAJLHBIC BEHEIIMAHCKUE JTUAICKThI (UTall. veneto coloniale). Tlociennue
10 CPAaBHEHHIO C KOHTHHEHTAILHBIMHU H JIATYHHBIMHU THAIEKTAMH — QJUIOXTOHHBIN T€0-
JIEKT, 9TO MOCTIeICTBHE BEHEIIMaHCKOM KOJIOHM3allnu, KoTopas Hadasack ¢ XI Beka, B pe-
3yJIbTaTe KOTOPOH BeHEMaHCKU araniekT ¢ XIV Beka Hadal MepeHOCUTRCS 3a TIPEIETIbI
ABTOXTOHHOM TEPPUTOPUHN PACHPOCTPAHEHHs] Ha TEPPUTOPHUIO (PPUYIHCKOTO, HCTPO-
POMaHCKOTO ¥ JATMATUHCKOTO SI3BIKOB, a TAK)KE HA CIIOBEHCKYIO, YaKaBCKYIO U IIITOKAaB-
CKYIO SI3BIKOBYIO TEPPUTOPHIO.’

KononnanbHbple BeHEIIMAHCKNE TUATICKTH 3aHUMAIOT KOHTHHEHTAIBHYIO YacTh Hep-
BOHAYAIBHON (PUYIBCKONW TEPpUTOpPHH, HA Foro-3amane Dpuynn Ha BEHEIIMAHCKO-
(bpuybCKO S3BIKOBOM TpaHHIle (B HaceleHHbIX MyHKTax [loprorpyapo, JlaTtuzaHa,
[Topnenowe), a Taxke B Oosee KpymHBIX ropoaax: Y mune, [lansmanosa, UuBnaane, mo-
cJie TepBOi MUPOBOM BOWHBI — Takxke ['opullns, U HA TEPPUTOPHUH, KOTOPYIO BEHEIIH-
aHIIbl 3aHAJM B pe3yjbTaTe MOPCKOIM KOJOHM3AIMU: JaryHa MapaHo u saryHa ['pano,
a TaKXKe HIKHSSA 9acTh Opuynbckol HU3MEHHOCTH (UTall. Bassa Friulana), poBUHIUS

¢ Zamboni 1988: 517-538; Ursini 1988: 538-550; Crevatin 1989b: 555-562.

7 TlepBble JOTOBOPBI O 3alIUTE W BEPHOCTH MeXay BeHelwed u ropogaMu B VICTpHM OTHOCSATCS
k X Bexy (B 932 roxy Konep 3akiarouus coryameHne ¢ BEHEIMAaHCKUM JJOKeM 00 yIiate Hajora B 3a-
MEH 32 3aIIUTy OT XopBaToB 1 capannHoB). C XI mno XIII Beka oTnenpHble roposaa B VicTpun 3aKimrodani
¢ Benenueii noroBopsl. Havano s361k0B0#1 BeHeTH3amu Metpun (HapsiLy ¢ KyJbTYpHOI), Kak IpaBHIIoO,
otHocAT K XIV Beky; B XIV n XV Bekax Bce MCTOUHUKH Ha HAPOJHOM SI3bIKE HAIllMCaHbl HA BEHEIIMaH-
CKOM JIHaJIeKTe (JTUTEpaTyPHBIH UTANBSHCKHI A3bIK mosiBisieTcst ¢ X VI Beka) (mepeckaszano no Crevatin
1989a: 551-552; Darovec 2008: 62—64).
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busmnakapus (utan. Bisiacaria), Tpuect, Myka 1 1o 00JbIIel YacTH — IPUOPEKHBIE
ropoxaa B Mctpuu, KBapuepe u Jlanmarun. B mepednciieHHBIX MecTaX alUIOXTOHHBIC Be-
HEIMaHCKUE JMAJICKTHI ICATCS Ha: a) auaiekT ['pano (utan. gradese) B naryne Mapa-
HO ¢ 1ieHTpoM B Mapano Jlarynape u B naryne ['pano ¢ nenrpom B ['pano; 6) auanekr
Oousmako (utan. bisiaco) B npoBuHIMU busnakapust (uran. Bisiacaria) B MoH(pallbKOHE
(uran. Monfalcone, puyn. Monfalcon, cnoBen. Trzi¢) u ero okpauHax; B) TPHECTHH-
CKHU TUANEKT (uTtad. triestino) B Tpuecte u MyJKH, KOTOPBIU TOCIe IEPBOH MHUPOBOM
BOWMHBI HAYaJl PAaCIpOCTPAHATHCS TaKXke B cTopony ['opurum, Tae hopMUpyeTcs: TopH-
[UAHCKUH UAICKT (MTaj. goriziano); T) UCTPUACKUNA JUANCKT (UTall. veneto istriano
WU istro-veneto) B NPHOPEXHBIX HaceleHHbIX myHkTax Mcrpum (Komep, M3omna, IIu-
pan, Ymar, bye, Hosurpan, Bpcap, [lyna, Jlabun, OnaTtusi), a Takke B HEKOTOPBIX Me-
cTax B JI0OJIMHE peku MupHa u B ee okpecTHocTsAX (MoToByH, byset, Pod); 1) nanmarun-
CKHI THANICKT (MTaJL. veneto Win veneziano dalmata) B Kapuepe u Jlanmanuu ot Pueku
u ocrpoa Kpk 10 boku Koropckoii.

KoJsioHnanbHble BeHeNHAHCKHE THAJTEKTHI HAXOAATCS B KOHTAKTE CO CJIOBEH-
CKHM SI3bIKOM B HaIlpaBJICHHUH C 3aMajia K (F0r0)BOCTOKY: a) JUAJICKT ON3UAKO KOHTaKTH-
PYeT ¢ KpamkuM AUAIEKTOM CIIOBEHCKOTO SI3BIKa; 0) TPHECTUHCKUHA THANECKT TPAaHIIHUT
C KpaIIKUM, HOTPAHBCKHUM U HCTPUHUCKUM TUANICKTAMHU; B) UCTPUHCKHIA IHATICKT (TOY-
Hee, roBopsl B Konepe, M3oue, [Tupane) KOHTaKTUPYET ¢ UCTPUMCKUM JTUATIEKTOM CIIO-
BEHCKOTO s13bIKa.®

1.4. JTumepamypuwlit umanvaHcKuil A3bIK

JlutepaTypHbI UTANBSHCKHN SA3BIK, YbeH OCHOBOW SBIIETCS (JIOPEHTHHCKHN ana-
JIEKT TOCKAaHCKOH TPyHIBl (UTal. foscano fiorentino), T.e. LIEHTPATbHO-IOKHONTAIHHN-
ckuill unuoM, ¢ XVI Beka Hauain 3aMerats B obnactu @puynu u B McTpun KoJIOHUANb-
HBIC BEHCIMAHCKHUE JIMAJICKThI B KAUECTBE JINTepaTypHOro s3bika [Crevatin 1989a: 5521,
OKOHYATEJIbHO BO300Ja/ja)l ¢ MOAYMHEHUEM 3TOH TEPPUTOPUHU UTAIBSIHCKOMY rocyap-
cTBy B 1866 roay [Skubic 1997: 13—14].

1.5. Memooonozus onpedenenus naacmos Maaouux poMaHuImMos
6 C/I0GCHCKOM A3bIKE

MeTo1010THs OIIPEEIEHHs Pa3HbIX IUIACTOB MJIAIUINX POMAaHU3MOB B CJIOBEHCKOM
A3BIKE YUUTHIBAET CJIEAYIOIINE JIMHTBUCTUIECKNE KPUTEPUH: 1) cJI0BOOOpa3oBaTeIb-
HBIIl KpUTepHii (JIekCuKorpaduuecKuii KpUTEPHid): I 9TOrO 3HAYeHUS] HOBOPOMaH-
CKHE€ HIUOMBI, HaXOASIUECS B KOHTAKTE CO CIOBEHCKUM S3bIKOM, JEMOHCTPUPYIOT
NEPBOHAYAIBHO (B KOPHE WM Ha YPOBHE CIOBOOOPA30BAaHUS) pa3/IMUHBIE JIEKCEMBI

8 ObGo3HaUeHNe BEHEIMAHCKUX ANUATEKTOB M UX TOBOPOB, a TAKXKE MX UCTOYHHK — CIICAYIONIHE:
B =Benenus (Boerio 1867), Tp = Tpuect (Doria 1987), K = Konep (Manzini — Rocchi 1995), 11 = U30-
na (Lusa 2004), IT = [Tupan (Sau 2009), M = MondanskoHe, T.e. om3uakko (Casasola 2007, Cuccarella
2013). YacTo cioBapu HE MPHBOAAT HEKOTOPBIX OCHOBHBIX JIEKCEM, UTO HE O3HAYAET, YTO UX HET (He
OBLIO) B OTIPE/ICIIEHHOM TOBOPE.
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(cioBen. muain. bek ‘6opona’ (OJIA 1) uz dpuyn. bec ‘6opona’ (M He U3 WTAI. BEH.
barba, wran. mut. barba); 2) ceMaHTHYeCKHIl KPUTEePHii: TEpBOHAYAILHO OJHA M Ta
JKe JIeKceMa B pa3HBIX HOBOPOMAHCKHX SI3BIKaX, HAXOISIIIUXCS B KOHTAKTE CO CIIO-
BEHCKHUM $I3bIKOM, UMEET pa3Hble 3HaueHus (CIOBeH. auain. trist ‘nenussiii’ (OJIA 1)
u3 (Gpuyd. trist, UTaj. BEH. tristo ‘TUIOXOW, 310K (VS. UTall. triste ‘TpycTHBIN’); 3) ¢o-
HETHKO-(OHOJIOTHYeCKN KPUTEPHii: IepBOHAYAIBHO OJ[HA M Ta )K€ JIEKCeMa MMeeT
B Pa3HBIX HOBOPOMAHCKHUX S3BIKAX, HAXOSIINXCS B KOHTAKTE CO CIOBEHCKHM SI3BIKOM,
pasHoe GoHeTHYecKoe opOpMIIEHHE, YTO SABIISETCS MTOCIECTBUEM Pa3HBIX TUBEPTEHT-
HBIX (POHETHYECKUX M3MEHEHHH HMX W3HAYAIBHOI'O OOIIEPOMAHCKOTO (POHETHUECKOTO
obnuka (cnoBeH. muan. kuzin (OJIA 1, 2) ‘nBoropomusiii Opat’ U3 Qpuym. cusin ‘ABOIO-
poaHBI Opat’ (VS. HTaJ. JIUT. CUZINO).

2. ®oHeTUKO-(OHOJOrMYeCKHIi KPUTEPHii onpe/ie/ieHus IIACTOB MJIAIIHX
POMAaHH3MOB B CJIOBEHCKOM fI3bIKe

DoHETUKO-(OHOJOTHUECKUI KPUTEPHM M3-32 BOZMOKHOCTH MPUMEHEHHS Ha 00JIb-
IIMHCTBE JTUHTBUCTHUECKOTO MaTepHalia MPEICTaBISIET SIIPO METOIOJIOTHH OTIpeIese-
HUA TJIACTOB MIQANINX POMaHU3MOB B CIOBEHCKOM fA3bIKE (CIOBOOOpa3oBaTeIbHBIN
KpPHUTEPHUI HE BBI3BIBAET COMHEHUH, TOT/Ia KaK CEMAaHTUYECKUI KPUTEPUA MOXKHO TIPH-
MEHUTH TOJIBKO B PEJKUX cllydasx). [loCKoNbKy MepBOHaYaIbHO OJIHA U Ta JKe JeKceMa
B YIOMSHYTHIX HOBOPOMAHCKHX MINOMAX H3-3a IUBEPTEHTHOTO (POHETHUECKOTO H3ME-
HEHUS B TEYCHHE BPEMEHHU MMEET OYeHb pasHbIil (pOHETHUECKHH 00JIMK, UMEHHO JTud-
(epeHaTBEHBIE (POHETHUECKUE XapaKTEPUCTUKN MIIAANINX POMAHU3MOB YacTO SIBIISI-
I0TCS KpUTEpPHUEM OIpeaeNieHus: X UcToyHuka. Jamee OyaeT onucaHo GOHETHUYECKOE
pa3zHooOpa3ue HOBOPOMAHCKUX HIMOMOB, KOTOPBIC HAXOAATCS B TEPPHUTOPUAITLHOM
KOHTAKT€ CO CJIOBEHCKHUM S3bIKOM: B CHCTEME KOHCOHAHTH3Ma M BOKAJIM3Ma, a TaKKe
PEIEBaHTHOCTH 3TOTO PAa3HOOOPA3Hs IPHU ONPEIEICHUHU IUIACTOB MIIAJANINX POMaHH3-
MOB B CIIOBEHCKOM $I3bIKE, IPUYEM YUHUTHIBAIOTCS TOJIBKO OOJIee XapakTepHble U Ooliee
peseBaHTHbIE JIJIS A3IKOBOI'O KOHTAKTa CO CJIOBEHCKUM S3bIKOM XapaKTEPUCTHKH HOBO-
POMAHCKHUX A3bIKOB.

2.1. Cucmema konconanmuszma

2.1.1. Pomanckue enyxue uiymHvle 8 360HKOM OKPYHCEHUU

Pomanckue Tiyxue mymHsIe p, ¢, k (oOmuid cumMBO 11t HUX 7) B 3BOHKOM OKpY-
JKEHUH (T. €. B MIO3UIINH MEXKIY TIIACHBIM / COHOPHBIM U TJIACHBIM / COHOPHBEIM) B TO-
CKaHCKOM JHAJIEKTE UTATBIHCKOTO S3bIKa (U TIOCJIEIOBATENHHO B JINTEPATYPHOM SI3bI-
Ke), TaK ke KaK B JPYTUX YacTAX IOFOBOCTOUYHBIX POMAHCKHUX A3BIKOB, IEPEIaroTCs
KaK TJyXHe IIyMHBIE, TOTJa KaK B BEHCIMAHCKUX THAJCKTax U BO GPUYIHCKOM SI3BI-
Ke, TaK jKe KaK MPEBOHAaYaJIbHO B IPYTUX YaCTSIX CEBEPO-3alaHbIX POMAHCKHUX S3bI-
KOB, MIEPEIAIOTCS KaK 3BOHKHE IIYMHBIC WM MX MPOU3BOJAHBIC (MIPOU3OIIIO COBIIA-
JIEHHE CTABUIMX 3BOHKMMHU M3HAYAJIBHO IIYXUX IIYMHBIX C IEPBUYHBIMH 3BOHKUMU
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mryMHBIMHA):? @) poM. *p / +[V/R_V/R] > urtain. 1uT. p : utaji. BeH. v (KOTOPBIH B I10-
3UIMK TPH 33{HEM TJIaCHOM MOXKET MCUE3HYTh), ppuyi. v, *-v > -f (nar. sapone(m)
‘MBIJIO’ > WTall. JJUT. sapone : utai. BeH. B saon, Tp, K, U, I1 savon, M savon, saon,
bpuyn. savon); 6) pom. *t / +[V/R_V/R] > wuran. aut. ¢ : utan. BeH. d > ) (npu yem
BTOPUYHO TOSIBIsICTCS Takxke d), puyi. d, *-d > -t (nat. maritu(m) ‘mMyx, cynpyr’ >
UTaN. JUT. marito : utall. BeH. B mario, marido, Tp, M, K, U mart, I1 marido, bpuy.
marit); B) poM. ¥k / +[V/R_V/R] > wuran. nut. k : utan. BeH. g, ppuyir. g >0, j, *-g>
-k/-0 (mart. amicu(m) ‘npyr’ > wurtan. qutT. amico : utai. BeH. B, Tp, K, I, M amigo,
bpuyn. ami).

Ha ocHoBe mepegauu poOMaHCKHX MIYXUX HIYMHBIX B 3BOHKOM OKPY>KEHHH B CIIOBEH-
CKOM $I3bIKE MOKHO OTHEJIHUTh 3aMMCTBOBAHHUS U3 JIUTEPATYPHOTO MTAIIBSIHCKOTO S3bIKA
OT 3aUMCTBOBAHUI M3 BEHEIIMAHCKUX IUAJICKTOB U ()PUYILCKOTO S3bIKA.

2.1.2. Pomanckue coenacuwie k, g 6 nonodxceruu neped nepeoHuMu 21acHblMu
8 Hauane c106d

Pomanckue cormacHele k, g B TIOJIOKEHUU TEpe]] IEPEIHUMH TIaCHBIMH B Hadaje
CJIOBa B TOCKAHCKOM JHAJICKTE UTAIBIHCKOTO SI3bIKa M3MEHHWIUCH B ¢, 5, B BCHEI[UAH-
CKUX AMAJEKTaX — B ¢, 3, KOTOPBIC B HEKOTOPBIX TOBOPAX YIPOCTHIIHCE B S, Z (KOTOPBIE
3areM mnepenuid B 0, 6), B GpuyIbCcKOM — B ¢, 5 (KOTOpbIe B HEKOTOPBIX FOBOPAX 3aTEM
MIEPENUIH B ¢, 3, & 3aTEeM MOTJIH YIIPOCTUTHCS B S, z) (cp. 1.2), mpuyeM g B MOJIOKEHUU
nepes MepeHUM COTJIACHBIM, 332 KOTOPBIM CIIEJI0BaJl HOCOBO, H3MEHHJICS B j (KOTOPBIi
HO3HEE CIUICS CO cleayrommM i):'% a) pom. *kE- > wran. nur. ¢, Utan. BeH. ¢ > s > 0,
Gbpuyn. ¢ (nat. céna(m) ‘yKuH’ > UTANL IUT. céna, UTai. BeH. B sena, Tp, M zena, K, U,
I1 sena, hpuyin. cene); 6) poM. *gf- > wran. jaur. 3, UTal. BeH. 3 > z > 0, bpuyi. 3, jN
(nat. generu(m) ‘35Th’ > UTAN. JIUT. género, utai. BeH. B senero, Tp zenero, K, U senero,
1 senere, senero, M zenar, bpuyin. ginar; nar. gente(m) ‘moau’ > UTaNl. JIUT. génte, UTAIl.
BeH. B sente, Tp, M zente, K, U, 11 sente, bpuyin. *jint > int). Pomanckuii *j umeet Takyro
JKE peaM3aiinio, Kak i pOMaHCKHUi *g: nar. iuvene(m) ‘Mosonoi’” > utai. JuT. giovane,
utan. BeH. B zovene, Tp, K zovine, U soveno, Il sovene, soveno,'' M zovin, bpuyin. zovin
[30vin]. Pomanckuit *k* B 3BOHKOM OKPY)KCHHH B TOCKAaHCKOM M BEHEIHAHCKOM JHa-
JIEKTaX pean3yercsi TaK ke, Kak ¥ pOMaHCKuil *g%, BO (pUyIIbCKOM MOSBISETCS Z, *-z
> -g: JIaT. tacére > WTAI. JIHT. tacére ‘Mon4ath’, Gpuym. tasé, (at. *tacere >) utaj. BeH.
B taser, T, K, U taser, I1 tasi, M tasar.

Paznmunas mepegaya poMaHCKHX COTJIACHBIX k, g B MOJIOKCHHUU TEepes MepeaHUMH
[JIACHBIMH B Ha4aJie CJI0Ba B HOBOPOMAHCKHX HHOMAaX IMO3BOJISIET Pa3IHyaTh 3aUMCTBO-
BaHISI B CIIOBEHCKOM SI3BIKE U3 (DPHYJIBCKOTO W JHUTEPATYPHOTO HTAIBSIHCKOTO SI3BIKA,
C OJIHO¥ CTOPOHBI, U U3 BCHEIUAHCKUX JTHAJICKTOB, C JAPYTOM.

 Rohlfs 1966: 277-280, 271-277, 265-270; Beninca 1989: 570.

10 Rohlfs 1966: 200-203, 209-212; Zamboni 1988: 525-526; Ursini 1988: 547; Beninca 1989: 569.

' Bosiee yacThIMK SBISFOTCS MJIaIIne GOPMbI UTAJl. BEH. giovine, KOTOPbIC 3aMMCTBOBAHbI U3 JIH-
TEpaTypHOTO UTATBSHCKOTO SI3bIKA.
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2.1.3. PomaHckue couemanus coenacHuix *kj, *gj

PomaHckue coueTaHusi cOTNacHBIX *kj, *gj B TOCKAHCKOM JTHAJIEKTE MTATbSHCKOTO
U3MEHHWINCH B CC, 35, B BEHELIMAHCKUX (U LIMPE B CEBEPHBIX) AUANEKTAX UTAIbSIHCKOTO
s3bIKa — B ¢, 3 (KOTOpBIE MO3KE B HEKOTOPBIX TOBOPAaX YIPOCTUIIUCH B S, zZ, KOTOPBIE
3aTeM B HEKOTOPBIX TOBOpax mepeuuin B 6, 0), B GpHyIbCKOM si3bike — ¢, 5:'2 a) (y1at.
ci, ce / +[_V]>) pom. *kj > uran. mut. ¢¢, utan. BeH. ¢ > s > 0, dpuyi. ¢ (nart. *facia(m)
‘MO’ > UTaN. JUT. faccia, utain. BeH. B, Tp, M faza, K, W, I1 fasa, ppuyn. face); 6) (nar.
gi, ge/+[_V]>)pom. *gj > uran. IuT. 33, UTAN. BEH. 3 >z > 0, Qpuym. 3, j (IaT. fageu(m)
‘Oyk’ > wrai. muT. faggio, *fageariu(m) > Qpuyan. faidr).

Ha ocHoBe pa3Hoii niepeaun pOMaHCKUX COUYCTaHHWN COTVIACHBIX *kj, *gj B clloBeH-
CKOM SI3BIKE MOYKHO Pa3jM4aTh 3aMMCTBOBAaHHYIO JIEKCHUKY M3 (DPHYJIBCKOTO U JHMTEpa-
TYPHOTO HTAIbSHCKOTO, C OJHOW CTOPOHBI, M M3 BEHEIMAHCKUX AMAIEKTOB, C APYTOif
CTOPOHBI.

2.1.4. Pomanckue couemarus coenacHuix *tj, *dj

PomaHckue coueTaHusi COrNIaCHBIX *#j, *dj B TOCKAHCKHX IUANIEKTaX UTATbSHCKOTO
sI3bIKA TIEPEJIAIOTCS KaK cc/3, $3/33, B BEHEIIMAHCKUX JHANICKTaX — Kak ¢/Z, 3 >z > 0,
BO (pHYIIBCKOM sI3BIKE — KaK ¢/z, 5/j:"° a) (7aT. ti, te / +[_V]>) pom. *#j > urain. aur. cc,
WTAI. BeH. ¢ > s > 6, Gpuys. ¢ B HEKOTOPBIX CIIOBaX (JIaT. puteu(m) ‘Koyojaen’ > UTall.
JMT. pozzo, utan. BeH. B, Tp pozo, K, U, Il poso, M poz, dpuyn. pog), uran. mur. 3,
WTaI. BEH. 3 >z > 0, PpuyJl. z B IPYTHX CJIOBax (Jat. ratione(m) ‘MbICIb, CYET’ > UTAJL
JUT. ragione, utai. BeH. B rason, Tp razon, rason, K razon, U, I1 rason, M reson, Gppu-
yiL. reson); 0) (mat. di, de / +[ V] >) pom. *dj > uran. nur. 33/33, uTall. BeH. 3 >z > 0,
bpuyn. 3, j / +[_V] (nat. radiu(m) ‘nyq’ > urtan. muT. raggio, utai. BeH. B raso, M razo
(Tp ragio, 9T0 3aMMCTBOBAHO W3 WTAN. JIUT.), PpUyI. rai; nat. mediu(m) ‘cpemHuin’ >
UTall. JIUT. mézzo, utai. BeH. B meso, Tp, M mezo, K, U, I1 meso, bpuyn. mieg, Nsg f
mieze [mjee]).

Pa3nas nepenaya poMaHCKHUX COYETAHIH COTIIACHBIX *7j MO3BOJISIET pa3indaTh B CIIO-
BEHCKOM $13bIKE 3aMCTBOBAHUSI U3 JIUTEPATYPHOTO UTANBSIHCKOTO U BEHEI[MAHCKHX JIHa-
JIEKTOB, C OJJHON CTOPOHBI, ¥ U3 (PPUYIBCKOTO, C JPYTOH.

2.1.5. Pomanckue covemanus ka, ga

Pomanckue coderanus ka, ga B TOCKAaHCKOM M BEHEI[MAHCKOM IHAJICKTaX HTallb-
SIHCKOT'O s13bIKa B CTapeHIIMil Meproj He MOJABEPrajuCh M3MEHEHHSM (B TOCKAHCKHX
JMaJIeKTaX MTAJIBSHCKOrO sI3bIKa k Teperien B i — 3TO sBJEHUE T.H. gorgia toscana,
KOTOpOE B JINTEPATYPHBIH SA3bIK HE BOIILIO), OJTHAKO BO (PPUYIHLCKOM (M IIUPE — B allb-
MUACKUX POMAHCKHX SI3BIKAX, a TAKXKE B TaJUIbCKUX POMAHCKUX SI3bIKAX) MOJBEPIIIUCH

12 Rohlfs 1966: 387-390, 395-396; Beninca 1989: 569.
13 Rohlfs 1966: 409-411, 390-395; Beninca 1989: 570.
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nanaTaT3alud B ¢a, 3a, KOTOpble B HEKOTOPHIX (PUYJIBCKUX AUANEKTaX OTBepenu'*:
poM. *ka, *ga > uran. nur. ka, ga, wran. Beu. ka, ga, puyin. ca, 3a> ca, 3a (nar. casa(m)
‘7IoM’ > UTal. JIWT. casa, utan. BeH. B, Tp, K, Y, M casa, bpuyn. cjase; nat. gallu(m) ‘ne-
Tyx’ > utan. jaurt. gallo, utan. Ben. B, Tp, U galo, M gal, bpuyn. gjal).

[MpucyTcTBHE/OTCYTCTBHE NajaTAIM3AIMH POMAHCKUX COUSTaHU ka, ga B POMaHH3-
Max B CIIOBEHCKOM SI3bIKE MO3BOJISIET pa3inuaTh (ypIaHUu3Mbl U HTATbSIHU3MBI.

2.1.6. Pomanckue couemanus coenacuuix pl, bl, fl, kI, gl 6 nauane ciosa

PomMaHcKkue coueTaHus COTJIaCHBIX I'yOHOI'0/3aIHESI3BIYHOTO ¢ / B HaYaje CJIOBa B aJlb-
MUHACKUX POMAHCKHUX SI3bIKaX, KaK U B FaJJIbCKUX POMAHCKHX S3bIKaX, COXPAHUIIKCH, TOT A
Kak / Ha OOJIBIIICH YacTH TEPPUTOPUH PACTIPOCTPAHEHHS UTATBSHCKOTO SI3bIKA (32 HCKITIO-
YeHHEM HEKOTOPBIX TOBOPOB B CEBEPHOM AOPYIIIO, UTA. Abruzzo) U3MEHHIICS B j, 3aTeM
CMBIYHBIN U j MOTJIM M3MEHSTHCS Jaibiie: a) pom. *pl-, *bl-, *fl- > bpuyn. pl-, bl-, fi-,
WTall. JWT. pj-, bj-, fj-, UTall. BeH. pj-, bj-, fj- (nat. placére ‘“HpaButhCcs’ > bpuyi. plasé,
UTaN. JUT. piacére, (*placere >) utan. Ben. B, Tp, K, U piaser, 11 piase, M piasar; repm.
blank ‘Genprit” — ¢puyn. blanc, wran. our. bianco, uran. BeH. B, Tp, U bianco, M bianc;
nar. flamma(m) ‘wiamst’ > ppuyin. flame, utan. mut. fidmma, utai. Bed. B, M fiama; b) pom.
*kl-, *gl- > ppuyn. kl-, gl-, wran. mat. kj-, gj-, UTall. BeH. ¢-, 3- (1ar. clamare ‘3Batp’ >
bpuyn. clamd, wran. mar. chiamare, wran. Ben. Tp, K, U, ciamar, 11 ciama, M ciamar
(B chiamar, ato, BeposiTHee Bcero, 3aMMCTBOBAHO M3 UTAJL. JIUT.); Cp. Jat. glandula ‘xene-
38’ — Qpuyi. glandule, wran. mut. ghiandola, wran. sen. Tp, K, I1 giandola, M giandula).

Pasnas mepemaya poMaHCKUX COYETaHUM COTVIACHBIX pl-, bl-, fl- B HOBOPOMAHCKHUX
UIMOMAX TMO3BOJISIET pa3indaTh 3aMMCTBOBAHUS B CIIOBEHCKOM SI3BIKE U3 (PPUYIHCKOTO
SI3bIKA, C OZIHOW CTOPOHBI, U3 JIUTEPATYPHOI'O UTAJBSHCKOTO s3bIKA MITH BEHEI[HAHCKIX
JINAJIEKTOB, C IPYTOM.

2.1.7. Pomanckoe couemanue coenachulx *lj

PomaHckoe coueTaHue COrjacHbIX */j M3MEHUIIOCh B TOCKAHCKHUX JIMAIEKTaX B i,
B BEHEIIMAHCKHX JUAJIEKTaxX (M IIMPe — B CEBEPHBIX JUAIECKTaX) B j (KOTOPBIH B HEKO-
TOPBIX TOBOPaX B MO3UIMH MEKIY JIBYMsI TJIACHBIMH 3aTEM U3MEHHJICS B 3), BO (DpUYJIIb-
CKOM — B j:'® (mar. [i, le / +[_V]>) pom. *Ij > uran. mur. [, uran. Ben. j > 3, ppuyi. j (ar.
aliu(m) ‘“aecHok’ > urai. mut. aglio, utain. BeH. B agio, Tp, K, U, 1 aio, M ai, bpuyn. ai).

Ha ocHoBe pa3Hoii nepegauyn pOMaHCKOTO COUETaHMS COTJIACHBIX */j MBI MOKEM pas-
JMYATh B CIIOBEHCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBAHHYIO JIEKCUKY U3 (PPUYIHCKOTO SI3bIKA 1 BEHE-
[IUAHCKUX JHAJICKTOB, C OMHON CTOPOHBL, & TAKXKE JIUTEPATYPHOTO UTATBSIHCKOTO SI3BIKA,
C IpYroil CTOPOHBI.

14 Rohlfs 1966: 197-200, 207-209; Beninca 1989: 569-570.

15 Rohlfs 1966: 252-255, 241-242, 247-249, 243-245, 249-251; Beninca 1989: 570; Skubic 2002:
136, 67, 74.

16 Rohlfs 1966: 396-398; Beninca 1989: 571.
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2.1.8. Pomanckue s, z

(CeBepo-3amnaHpie) POMAHCKUE CBHUCTSIIME S, Z, @ TAK)KE BEHCIIMAHCKUE U (QPHYITb-
CKHUE §, Z pa3HOro npoucxoxaenus (cp. 2.1.2, 2.1.3, 2.1.4), B BeHEMaHCKUX JTUAIEKTaX
1 BO (DpUYITBECKOM SI3BIKE TPOU3HOCATCS KaK 3BYKH MEKIY CBUCTSIINUMH S, Z U ITUTTSIIH-
MU §, Z. Hocurenn 000nX reoekToB 1Mocae[0BaTelbHO TPOU3HOCHT §, Z B IUTEPaTypHOM
WUTAIBSIHCKOM $SI3bIKE TPH HE(POpPMabHOM MPOU3HOIICHUH MOA00HBIM 00pa3oM. B cio-
BEHCKHH SI3BIK HTAJIBSHCKO-(PPUYIBCKHUE S, Z 3aMMCTBYIOTCS KakK S, Z: a) 3aMeHa UTall.-
bpuyn. s — cioBeH. §: cioBeH. quai. Stupid (OJIA 1) w3 bpuyin. stupit, uran. stupido
‘Taynblii’; b) 3aMeHa ntan.-QpuyiL. z — cioBe. z: zvorbati (OJIA 1) uz dpuyn. svuarba
‘ocnenuTh’. 3aMeHa (JIUTepaTypHBIX) UTATBSHCKUX S, Z CIOBEHCKIM S, Z SIBISIETCS T10-
CIIE/ICTBHEM IO3/JHET0 3aMMCTBOBAHHMS U3 JIUTEPATypPHOTO UTAIBSHCKOTO S3bIKA.

Tabruya I

Hepez[aqa HauboJiee XapaKTePHbIX POMAaHCKHUX COI'JIACHbIX, COYeTAHUI COTJIACHBIX M COYeTAHM I
C COrVIACHBIMH B JIUTEPATYPHOM fA3BIKE, BEHCIIHAHCKHUX THAJICKTAX U (l)plly.fleKOM A3BIKE

pom. uraja. uT. | Beneuusi | Tpuecr | Komep | H3zona | Iupan | Moudaiabkone ¢pny..
*VpV p v>0 v v \ \% v v
*VtV t 0 (d) 0 (d) 0 (d) 0 (d) 0 (d) 0 (d) d
*VkO k g g g g g g g>0
*KkE- ¢ s c s s s c ¢
* oF, 4 v
g- 3 z 3 z z z 3 3, JEN
*j 3 z 3 z z z 3 3
*Kj ¢¢ c c S S S c ¢
g 33 3 3 z z z 3 3]
*tj cc, % c,z c, 73 S, Z S, Z S, Z c, 3 ¢,z
*dj 33,33 z 3 z z z 3 3]
*ka ka ka ka ka ka ka ka ca
*ga ga ga ga ga ga ga ga %a
*pl- pi- pj- pi- pj- pj- pj- pj- pl-
*bl- bj- bj- bj- bj- bj- bj- bj- bl-
*fi- fj- fj- fj- fj- fj- fj- fj- fi-
*kl- kj- ¢- ¢- ¢- ¢- C- ¢- kl-
*gl- g- » [ x [ 3 [ 3 [ % ¥ gl
*1j 1l 3 J J J J J J

2.2. Cucmema eoxanusma
2.2.1. Pomanckue *e, *¢ 6 3axpvimom cioee

Pomanckne *e, *o B 3aKpbITOM cilore, T.€. B ITO3HIUH Iepe] ABYMs COTJIACHBIMH,
B TOCKaHCKOM M BEHELUHAHCKOM JHAJIEKTaX COXPAHWINCh KaK IIMPOKHE ¢, ¢, TOrza
Kak BO (DpUYIIECKOM IpeoOpa3oBaUCh B je, we (B TO3UINH Tepel] HOCOBBIM COTJIac-
HBIM BOKJIBHBIH 2JIeMEHT AUGTOHTa Cy3HJIcA B i), B MTO3UIMH MEPE]] ¥ OHU TIePEIAt0TCs
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B HEKOTOPBIX TOBOpax Kak ja, wa:'’ a) (mat. ¢ / +[ _CC] >) pom. *¢CC > wraj. jnuT. e,
UTal. BeH. ¢ > ¢, Opuym. je, *jiN > iN, jer/jar (nat. pelle(m) ‘koxa’ > urain. mur. pelle,
utan. BeH. B, Tp, K, U, 11 pele, M pela, pele, bpuyn. piel; nat. tempu(s) ‘Bpems, 1o-
roja’ > WTal JUT. tempo, utai. BeH. B, Tp, U tempo, 11 tenpo, M tenp, dpuyn. timp;
nat. terra(m) ‘3emiia’ > WTANI. JUT. térra, utai. BeH. B, Tp, K, U, M tera, bpuymn. tiere);
0) (mar. o / +[_CC] >) pom. *oCC > wurani. JIuT. ¢, UTajl. BEH. ¢ > 0, Gpuyi. we, wil,
war (J1atT. porta(m) ‘nBephb’ > WUTAIL JIUT. porta, utai. BeH. B, Tp, K, 1, M porta, puyi.
puarte; naT. ponte(m) > uTai. IUT. ponte ‘moct’, utai. BeH. B, Tp, K, U, M ponte, ppu-
VIL. puint).

[MpucyrcTBre/oTCyTCTBUE AU(MTOHTH3AIUN POMAHCKUX *¢, *0 B 3aKPBITOM CIIOTE
B POMaHM3Max B CIIOBEHCKOM SI3bIKE MO3BOJISIET OTJIMYATh 3aUMCTBOBaHHs U3 (QpHyiib-
CKOT'O OT 3aMMCTBOBAHHI M3 HTAIBSIHCKOTO.

2.2.2. Pomanckue *e, *o ¢ omxpvimom cioee

Pomanckue *e, *¢ B OTPBITOM CJIOT€, T.€. B MO3UIMU MEPE]] COTIACHBIM U TJIACHBIM
B TOCKaHCKOM JIMAJIEKTe MPeo0pa3oBalnucCh B je, wo B MPEANOCIEAHEM CIIOTe, U COXpa-
HUJIUCHh B MPEIIPEANOCICIHEM CIOre, B BEHCIMAHCKUX THAJICKTAX OHU COXPAHUIIKCH,
[IPUYEM TOSIBISIFOTCS IIPUMEPBI C TUPTOHIOM B MIPEAIIOCICAHEM CIIOTe, BO (PPHYIHCKOM
SI3BIKE OHU TU(PTOHTU3UPOBAIUCH TAK XKe, KaK B MOCJICAHEM CIIOTe, 3aTEM BO (PpUYJIb-
CKOM B IIOCJIEAHEM CJI0re€ MOHO(MTOHTH3MPOBAIUCE B 7, ii:'8 a) (yat. € / +[_CV] >) pom.
*eCV > Wrtan. JuT. je, UTAJ. BEH. e/je, Gpuyi. je, -1 (1at. *seca(t) ‘(oH) ceuet’ > dpuyi.
siee; nat. *mele(m) ‘Men’ > utain. maT. miele, utan. BeH. B, Tp, Y miel, M amiel, hbpuya.
mil); 6) (mat. 6 / +[_CV]>) pom. ¥*oCV > urai. mut. wo, UTaj. BeH. 0/wo, Gpuyi. wo, -i
(nmat. rota(m) ‘koneco’ > urtai. JuT. ruota, utanl. BeH. B, K, U, I1, M roda, T rioda, dpu-
VIL. ruede; nat. *core(m) ‘cepaue’ > uTal. JIUT. cuore, utai. BeH. B, Tp cuor, K, U cuor,
cor, M cor, bpuymn. ciir).

IMpucyTcTBHE/OTCYTCTBHE JU(PTOHrA MPH MEpeiadye POMAHCKUX *¢, *0 B OTKpPbI-
TOM CJIOT€ B POMaHHU3MaX B CJIOBCHCKOM SI3bIKE MMO3BOJISET Pa3iiMyaTh 3aMMCTBOBAHUS
U3 QPHYILCKOTO U HTATBSIHCKOTO SI3BIKOB.

2.2.3. Pomanckuit au

Pomanckuit udTOHT au cOXpaHMICA BO (PPUYIBCKOM SI3bIKE (B HEKOTOPBIX MPHME-
pax mo3xKe MpOH30IIIa MOHO(TOHTH3AIINS ), TOT/Ia KaK B TOCKAHCKOM U BEHEI[HaHCKOM
JIMAJIEKTaX MTAbIHCKOTO A3bIKa MOHO(DTOHIM3UPOBAJICS B 0:'° poM. *qu > Wrall. JuT. 9,
WTaJL. BeH. ¢, Gpuyd. au (> o) (nat. auru(m) ‘30010’ > UTAJ. JHUT. Oro, UTall. BeH. B, Tp,
K, I1, M oro, bpuyin. aur), 9To MO3BOJSET pa3andaTh 3aMMCTBOBAHUS U3 (PPUYIHCKOTO
Y UTAJIbSIHCKOTO SI3bIKA B CIIOBEHCKOM.

'7 Rohlfs 1966: 103—108, 123; Beninca 1989: 564-567.
18 Rohlfs 1966: 102—103, 117-119, 133, 145-147; Beninca 1989: 564-567.
19 Rohlfs 1966: 64—68; Beninca 1989: 567.
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2.2.4. PomarncKue enactvle 8 KOHYe Cl108d

Pomanckue riacHbele *-e, *-u B KOHIIE CIIOBa B TOCKAHCKOM M BEHEI[HaHCKOM JHaJIeK-
Tax MepealTcs KaK -e, -0, IPUYEM B BEHCIIMAHCKOM JIMAJICKTE B MO3UIIMH 34 7, [ U HO-
COBBIMH 71, 1 YACTO HUCYE3ArOT (B OM3MAKKO, KaK MPABUJIO, HCYE3AET KAXKIBIA -0), TOTIa
KaK BO (DPHYIIECKOM HCYE3aeT BO BCEX MO3MIUAIX: pOM. *-e, *-u > WTal. JUT. -e, -0, UTaL.
BEH. -¢/-Rl), -0/-R0), bpuyi. -0 (naT. nive(m) ‘cHer’ > UTAJL. JIUT. néve, UTal. BeH. B, Tp, M
neve, bpuyi. néf, nat. *mele(m) ‘men’ > uran. nut. miéle, utan. sex. B, Tp miel, M amiel,
bpuyn. mil; nar. portu(m) ‘mopt’ > UTAN. JUT. porto, utan. BeH. B, Tp, M porto, bpuyi.
puart; nat. bellu(m) ‘kpacuBblii’ > urtan. aut. béllo, uran. Ben. B belo, Tp, K, U, I1, M bel,
(bpuyn. biel), 9T0 MO3BOJISAET OTIMYATh HOBEHIIINE UTATBSIHU3MBI, KOTOPBIC HE OBLITH a/1all-
TUPOBAHBI MOP(OJOTUICCKU; PEUb HIET MPEXKIC BCETO O CYIMIECCTBUTEIBHBIX, KOTOPHIC
B MIMEHUTEJIBHOM IaJIeKe eIMHCTBEHHOT0 YMCIIa OKAHYMBAIOTCS HA TIACHBIH.

Tabruya 2

IMepenaua caMbIx XapaKTePHBIX POMAHCKHX IVIACHBIX H TH(TOHTOB
B JIUTEPATYPHOM sI3bIKe M B BeHeIHAHCKHUX JUAJIeKTaX, a TAaK:XKe BO (PPUY.ILCKOM

rom. HTAL JUT. | Benemus Tpuect Komnep H3zona IMupan | Moundanabkone | ¢puys.
*eCC e e e E e e e je
*9CC 0 0 0 O 0 0 0 we
*eCV je e (je) e (je) e (je) e (je) e (je) e (je) je, -1
*CV WO 0 (wo) o(wo) | o(wo) | o(wo) | o(wo) 0 (wo) we, -U
*au 0 0 0 O 0 0 o au (> 0)
*-e - -¢/-R0 -¢/-R0O | -e/-RO | -e/-RO | -e/-RO -¢/-R0 -0
*-u -0 -0/-R0 -0/-RO | -0/-RO | -0/-RO | -0o/-RO -0 -0

3. Marepuan

Mutagmmme poMaHU3MBI TOSBIISIFOTCS. TIPEKIE BCETO B MPUMOPCKHUX JHUANEKTaX CIO-
BEHCKOT'O SI3bIKa, T.€. B TEX JUAJICKTaX, KOTOPhIe ObUIM Ha MPOTSIKCHUH UCTOPHH B ca-
MOM TECHOM KOHTaKTe ¢ POMaHCKMMHU uanomamu. B matepmanax OJIA Mbl HaxoauMm
cnenyromue ropopel: OJIA 1 Cromsumia (utan. Stolvizza, cnoseH. Solbica), pe3bsiH-
ckuii quanekt; OJIA 2 O3nerro (uran. Osgnetto, cnoBeH. Osnje), HATMKCKUH THATEKT;
OJIA 4 llImapTHO, Opackwmii quanekt; OJIA 3 Canra Kpoue (utain. Santa Croce, cioBeH.
Kriz) u OJIA 5 Komen, kpauickuii auanekt; OJIA 12 Xpymiuia, HOTpaHbCKUH TNAJIEKT;
OJIA 11 TloMmbsiH, UCTPUICKNNA AHANEKT. Pe3bsSHCKUN MUATIEKT HaXOAUTCS MCTOpPHYE-
CKH B HEMOCPEJICTBEHHOM reorpapueckoM KOHTAKTE ¢ (PEUIbCKUM (BOCTOYHOAIBITHIA-
CKHM) JTHAJIEKTOM (DPUYIIBCKOTO S3bIKA, HAJAMKCKUN THANIEKT — ¢ ITUanekToM UmBuma-
ne, OpPJICKUIA TUANICKT — C TOPUIMAHCKAM JHATICKTOM (PPUYIIBCKOTO SI3BIKA, KPALTKHUIT
JMAJIEKT — C TOPUITMAHCKUM JTHATIEKTOM ()PHYIIBCKOTO S3bIKa U BEHEIIMAHCKUMH JHa-
JICKTAMH UTATBSHCKOTO S3bIKA, HOTPAHBCKHIA JUATEKT — C TOPHIIMAHCKUM JHATCKTOM
¥ BEHEIMAHCKUMHU JTHATICKTAMH UTAIBSHCKOTO S3bIKa, HCTPUHUCKUH JIHAJICKT B MPOIIIIOM
HAXOJWJICS B KOHTAKTE C TEPreCTHHCKUM U MYJIU3aHCKHM JTHAIEKTOM (PPUYIIHCKOTO S3bI-
Ka, B TIPOILIOM H JIO0 CHX TOpP — C BEHEIIMAHCKUMHU JINATICKTAMH UTATBSHCKOTO S3bIKA.
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OJIA 11

L 1806 /Npl/ ‘nBoe nereid, OJHOBPEMEHHO POJUBIIUXCS Y OJTHOW MaTepH; OJTU3HEITbI,
asoins’: sumu'lina (OJIA 1) = d2umulini w3 Gpuyn. zimulin (vs. utan. mar. gemellino),
9TO SIBJISICTCS JIGMUHYTHBOM OT (Ppuyi. zimul ‘Onw3Henpl, MBOWHs (VS. WTaj. JIHT.
geméllo, utan. BeH. M zemel, semel, Tp gemel, K somel, sumel < nar. gemellu(m)). B ro-
Bope CTONBHILIBI MPOU30LLIA ACCHMUIISIMS TJIACHOTO B MPEAPEIIOCISIHEM CIIOre
*dzimulini > *dzumulini.

L 1831 ‘uepoxnoii orewr; oruuM’: pad'rino (OJIA 1) = padrinjo u3 urai. qurt. patrigno
‘orunm’ < nat. *patrignu(m) (vs. frul. predreul, parilastri), npu4eM NosBICHUE coYeTa-
HUSL dr BMECTO fr MOXKET OBITh IOCIIEICTBUEM BIMSHHS UTAIbSIHCKOTO JIUTEPATYPHOTO
padre ‘oreny’ (vs. puyi. pari < nar. patre(m)), utan. BeH. M padregno, Tp padrigno
13-32 TEPPUTOPUATIBHON YIaJIEHHOCTH MEHEe BEPOsITHO KaK HCTOYHUK 3aMMCTBOBAHHSL.

F 1833 ‘cupora’: ‘orfano (OJIA 1) = orfano w3 uran. mur. orfano ‘cupota’ (vs. ppuyiL.
vuarfin) (< nat. orphanu(m)).

L 1834 ‘cein oT mepBoro Opaka OJHOTO M3 CYNPYTOB /Ul OTYMMA WIM Madexu/; rna-
ceHoK’: fil'jastro (OJIA 1) = filjastro u3 urai. aMr. figliastro ‘nachbiHOK’ (VS. UTaJL. BEH.
fiastro, dpuyn. fiastri) (< nat. filiastru(m)).

L 1835 ‘moub ot mepBoro Opaka 0JTHOTO M3 CYIPYTOB /ISl OTYNMA WIIA Mavexu/; ma-
nuepuna’: fil'jastra (OJIA 1) = filjastra w3 wran. mur. figlidstra ‘naguepuna’ (vs. uTajl.
BEH. flastra, ppuyi. fiastre) (< nar. filiastra(m)).

L 1836 ‘poautenu u ux aeTu BMecTe; ceMbs’: fa'meja (OJIA 1) = fameja w3 dppuyi.
famee, utan. BeH. famea ‘cembs’ (Vs. UTaN. JMHT. famiglia) (< nart. familia(m)).

SI 1837 ‘orery MaTepu MM OTIa; A, Aeayika’: no:no (OJIA 2), nono (OJIA 3),
nomno (OJIA 4), 'no:no (OJIA 5), ‘no:no (OJIA 11), ‘nuono (r) (OJIA 12) = nono u3 uran.
JUT. NONNo, UTall. BeH. nono ‘aen, Aenymka’ (vs. puyn. nono, von) (< nar. nonnu(m)).
MMosBnstiorest Takke mpousBoausie 19.ni¢ (OJIA 11) = nonic u 'no:nak (OJIA 5) = nonek
(S1 1838° runoxopuctuk /NV sg/ ‘nenymika, neaycs’ / ‘dedek’).

S1 1842 ‘mars oTna win Matepu; 6abka, 6adymka’: nd:na (OJIA 2), 'nona (OJIA 3),
no:na (OJIA 4), 'no:na (OJIA 5), no:na (OJIA 11) = nona w3 wrain. nut. nonna ‘6abxa,
0adymika’, utai. BeH. nono (vs. ppuyi. none, ave, vave) (< nat. nonna(m)). llosBistorcst
TaKke npousBoanbie no.nca (OJIA 11) = nonica v 'no:nica (OJIA 5) = nonica; 'no:ncka
(OJIA 5) = nonicka (SI 1843° runokopuctuk /NV sg/ ‘6adycs’).

L 1858 “myx cectpsl; cBosik’, L 1860 ‘Opat myxa; nesepsb’, L 1866 ‘Opat »keHbl; 111y-
pun’: ku'iot (OJIA 1), kuria:t (OJIA 2) = kunjad w3 Gpuyn. cugndt ‘CBOSIK, JIeBePb, Iy~
pun’ (VvS. UTal. JUT. cognato); kona:t (OJIA 4) = konjad w3 bpuyn. cogndt, utai. BeH.
cognado ‘cBOSIK, ieBepb, nrypun’; ko'nig: (OJIA 11) = konja w3 urain. BeH. cognd ‘CBOSIK,
JIeBepb, IIypuH’ (< JIaT. cogndatu(m)).

L 1859 “xena Opara; HeBectka’, L 1865 ‘cectpa myxa; 30mo0Bka’, L 1867 ‘cectpa
*enbl; cosuennna’: ku'noda (OJIA 1), kuna:da (OJIA 2) = kunjada w3 Gpuyn. cugndde
‘HEBECTKA, 30JI0BKA, CBOsueHuIa’ (Vs. WTajl. JIUT. cogndta); ko'nada (OJIA 3), kord:da
(OJIA 4), ko'hg:da (OJIA 11) = konjada w3 wurtan. BeH. cogndda ‘HEBECTKA, 30JI0BKa,
cBosiueHuna’ (< yar. cogndta(m)).
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L 1868 ‘Opar otua; asaa’ u LS1 1871 ‘Gpar marepu; mans’: ‘bg:rba (OJIA 11) =
barba w3 ces.. utan. barba ‘nans’, bpuyn. barbe (< nat. barba(m)). bonee BeposTHO,
YTO B UCTPUHCKOM JIHAJICKTE CJIOBEHCKOTO SI3bIKA 3TO CJIOBO OBLIO 3aMMCTBOBAHO M3 Be-
HEIMAHCKUX JAUAJICKTOB, & HE U3 (PPUYIHCKOTO SI3BIKA.

L 1878 ‘cein Opara; miemsauuk’ 1 L 1880 ‘coin cectpsl; mieMsHHuK : na'volt (OJIA
1) = nevold; navugt (OJIA 2), novo:t (OJIA 4) = navod u3 puyn. nevit, utaji. BeH.
nevodo ‘TueMsHHUK (VS. HTaJ. JIUT. nipote) (< Jat. nepote(m)).

L 1879 ‘mousn Opata; miemsuunia’, L 1881 ‘mous cectpsl; mieMsHuuma’: na'volda
(OJIA 1) = nevolda; navo:da (OJIA 4) = navoda, puyi. nevot, utai. BeH. nevoda ‘Tuie-
manHuna’; nigca (OJIA 2) = njeca u3 Gpuyi. njece ‘nneMsHHULA .

L 1882 ‘cplH as1M cO CTOPOHBI MaTepH; NBOIOPOAHBIN Opat’ u L 1884 ‘chiH nsaam
CO CTOPOHBI OTIA; ABOKOPOIHBIA Opar’: ku'Zin (OJIA 1), kuzi:n (OJIA 2) = kuzin u3 Gppu-
VIL. cusin ‘IBOYOPOJHBIN Opat’ (VS. HTal. JIUT. CUgINno, UTANL. BEH. Cugin), 9TO 3aUMCTBO-
BaHO U3 CTapOPaHILy3CKOTO COSIN.

L 1883 ‘moub msmm co cTopoHBl MaTepu; ABoropoaHas cectpa’, L 1885 ‘mous msiam
CO CTOPOHBI OTIA; ABOOpoaHas cectpa’: kuZina (OJIA 1), kuzi:na (OJIA 2) = kuZina
u3 hpuyin. cusine ‘nBOYOpOHAS cecTpa’ (VS. UTANL. JIUT. CUZINg, UTA. BEH. CUZINQ).

L 1886 ‘COBOKYNMHOCTH POJACTBEHHUKOB; poaus’: paren'tat (OJIA 1) = parentad -i
u3 QpuyiL. parintdt ‘poaas’ (VS. UTAJL. JIUT. parentéla), MpAYeM en BMECTO i BOSHUKAET
MOJT BIIMSIHUEM UTAIl. JIUT. parénte ‘poACTBEHHUK (VS. Gpuyi. parint).

OJIA 12

L 1900 ‘npicuHa Ha TOJNOBE YeNOBeKa; JbickHa’: ‘ola k'regpa ‘gola glava’ — nbicast
roioBa (OJIA 1) = gola krepa, krepa je w3 puyn. crepe ‘uepen, TpemmHa’ (VS. HTaL.
JUT. crépa ‘TpelinHa’), Ha YTO YKasbIBACT 3HAYCHUE CYLIECTBUTEIBHOIO BO (pUYIIb-
CKOM SI3BIKE.

L 1901 ‘c BerOIIMMHUCS BOJIOCAMH; KyApsABbIA: cafa'runest (OJIA 1) = cafarunast, Bech-
Ma BEpOSTHO *Cafarun 3aMMCTBOBaHO W3 (puyll. cjavelon ‘c AIMHHBIME Bosocamu’ (Vs.
UTAIL. Pasr. capellone), 910 MPOUCXOIUT U3 PPHUYIL. cjaveli, utan. JuT. capéllo ‘Bonoc’ < nar.
capillus, mpudem gacTraHas (POHETHYECKAsI aalTallys TIPOHM30ILIA B PE3bSHCKOM JTHATICK-
T€ CIIOBEHCKOTO s3bIKa *cavalun > *Cafarun (wran. mar. ritratto, Qpuyi. ritrat ‘IOPTpET,
KapTHHa, OOIMK’ — pe3. CIOoBeH. *ritrat > *litrat); 'ricast (OJIA 3), rizcast (OJIA 5), 'rizcast
(OJIA 12) = ricast < *(ric)-ast-», nepBast 4acTh 3aMMCTBOBAHA U3 UTAIL. BEH. 7120 ‘KyAPSIBbIA’
(vs. uran. mmt. riccio); rizéast (OJIA 11) = ricast < *(ric)-ast-v, NepBasi 4aCTh 3aHMCTBOBA-
Ha U3 UTAJL. JIUT. riccio ‘KyapsiBbii® (< nat. ericius); rico:tast (OJIA 2) = ricotast < *(ricot)-
ast-v, TIepBask 9acTh BECbMa BEPOSTHO U3 (DPHUYIL. ricot ‘KyAPSBBIH , YIUTBIBAs TO, YTO PEUb
UJIET O HAJIMIKCKOM JIMaJIeKTe, BEPOSITHO 3aMMCTBOBAHO M3 JuaiiekTa Yusniane Gppuyibcko-
TO S13bIKa ¢ riepexonoM ¢puyi. *¢ > gppuyin. (Husnnate) ¢, ppuy:. (Unsnpane) *rizot).

L 1902 ‘peokwmii /o Bosocax uenoseka/’: bjondast (OJIA 2) = bjondast < *(bjond)-
ast-v, TiepBast 4acTh M3 WTAJ. JUT. biondo, Gpuyn. biont ‘GnOHIUH, CBETNHINA (< JaT.
blundu(m)); roso (OJIA 3) = roso 3aMMCTBOBAHO M3 HTAJ. JIMT. 0SSO ‘KpacHbIi’ (Vs.
bpuyn. ros < nart. russu(m)).
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F 1905 némn(-jb) ‘nemoit’: ‘mutast (OJIA 3), mustast (OJIA 4), 'mu:tast (OJIA 5),
'mutast (OJIA 6), mu:tast (OJIA 7), mi:tast (OJIA 9), ‘mu:tast (OJIA 10), ‘mu:tast (OJIA
11), ‘mu:tast (OJIA 12), ‘mutast (OJIA 13), mu:tast (OJIA 14), ‘mutast (OJIA 15), mg:tast
(OJIA 16), 'mu:tast (OJIA 17), ‘mo:utast (OJIA 18), ‘moutast (OJIA 19), ‘mutasti (OJIA
20), mu:tast (OJIA 146) = mutast (OJIA 3-7, 9-20, 146) < *(mut)-ast-»; *mut- 3auM-
CTBOBAHO U3 UTAL. muto, Gpuyi. mut ‘“HeMou’ (< nar. miitu(m))

F 1906 slépb(-jb) ‘cuenoii’: zwor'ben (OJIA 1) = Zvorban < *(Zvorb)-a-n-», 4ro
SBJIAETCS CTPAJATENBHBIM TIPUYACTHEM TIPOILIEIIEr0 BPEMEHH OT Tjaroia Zwor'bet =
Zvorbati, 3aMMCTBOBaHHOTO M3 QpUYIL. svuarbd ‘OCIenuTh’, YTO MPOUCXOJUT OT HPHYIL.
vuarp, uTai. ut. orbo ‘cnenoit’ (< nat. orbu(m)). IlosBnsieTcs: Takxke CyOCTaHTUBUPO-
BaHHOE npuiarareiasnoe zwor'bona (OJIA 1) = Zvorbani (S1 1907° ‘cienoil yenoBex;
crienoi’).

L 1912 ‘genoBek, KOTOpBIA paboTaeT JeBOW pykoi; nemmia’: compa:r (OJIA 4)
= Campar w3 Gpuyi. ¢ampdr ‘NeBIIA’, YTO MPOUCXOAUT OT (PPHUYNI. ¢amp ‘JCBBIA’;
cemparnda:k (OJIA 2) = Cempar-n-jak < *(¢empar)-on-j-ak-v; ‘capker (OJIA 11) =
cankar < *(cank)-ar-v «— WTal. BeH. zanca ‘neBas pyka’, zanco ‘JeBblid’ U3 UTAJ. Stanco
‘ycTaBmmii’.

F 1913 gorba || gbrbs ‘rop6’: ‘goba (OJIA 1), hé:ba (OJIA 2), ho:ba (OJIA 4), yugrba
(r) (OJIA 5), 'youba (OJIA 6) = goba, 3auMcTBOBaHO U3 HpuyI. gobe, urai. gobba ‘Topod’
(< nar. *gubba). OcHoBa gob- noseusercs Takxke B 'gobest (OJIA 1), ho:bast (OJIA 2),
“uobast (OJIA 3), ho:bast (OJIA 4), yugrbast (r) (OJIA 5), 'yo:best (OJIA 11) = gobast (SI
1914 ‘umerowmuii rop0; ropbartsiii’) ‘gobed (OJIA 1) = gobic < *(gob)-it-b; 'yugrbac (OJIA
4) = gobec < *(gob)-bc-b (SI 1915° ‘ropOaTsrii yenmosek; ropOyH, ropdad’).

L 1916 ‘xpomoti /o yenoseke/’: ¢udtast (OJIA 2), ‘Cuotast (OJIA 3), cuotast (OJIA 4),
‘¢ugrtast (OJIA 5), ‘¢o:tast (OJIA 11), ‘Cuotast (OJIA 12) = Cotast < *(Cot)-ast-v, iepBast
4acTh 3aMMCTBOBAHA U3 UTAJ. CiOtt0 ‘XPOMOIL’.

S1 1925 “xwumuctsiit /o pyke, msce/”: musko'lozo (OJIA 1) = muskolozo mo3mHee
MIPOU3BOJAHOE OT HUTaN. muscoloso “Xunucteiit’ (vs. ¢puyin. muscolds), 4To mpouc-
XOIUT OT UTal. muscolo, Gpuyn. muscul, «yIeHOE CIIOBO», 3aMMCTBOBAHHOE U3 JaT.
musculus.

S1 1927 ‘¢ Gonbwioi Gopomoii; Goponatelii’: ‘bekest (OJIA 1) = bekast < *(bek)-
ast-v, 9TO MPOUCXOJMUT OT CIOBEH. auaj. bek, 3auMcTBOBaHHOTO U3 ¢Gpuyi. bec ‘60-
pona’; bar'bu:c (r) ‘6opomau’ (?) (OJIA 5), bor'bu:c ‘nebonpias Gopona’ (OJIA 12) =
barbuc w3 wran. BeH. barbuz ‘ogdopoaoK (4acTh Tena), Ko3bs Ooponaka’ (vs. Gpuyi.
barbu¢ ‘mogdopomok (YacTh Tena), KO3bs OOPOMKa’), MOSBISIETCS TAKXKE MPOU3BOIHOC
bar'bucast (OJIA 3) = barbucast ‘6oponareiii’ < *(barbuc)-ast-».

S1 1929 ‘c Gonbinmu ycamu; ycatsiit’: mus'ketest (OJIA 1) = musket-ast npou3Bo-
Hoe ot mus'kete (OJIA 1) = musket-e ‘ycbl’, 4TO 3aMMCTBOBAHO U3 PpHyIl. moschete ‘yc’.

LSI 1935 ‘raymeiii uenosek; ruynen, aypak’: $'tipet (OJIA 1) = Stupid u3 ppuyi.
Stupit, utai. stupido ‘rayneiii’ (< nat. stupidus); ma:tast (OJIA 4) = mat-ast < *(mat)-
ast-v, *mat- 3aMMCTBOBAHO U3 PPUYJL. mat, UTAIL. matto ‘CyMaCIIEAIIHMA, Ty’ (JarT.
*mattus); Sexmpjo (OJIA 11) = Sempjo u3 Utai. scémpio ‘TIyIbId, KypHOU™ (VS. GpHUyIL
semplat, semplon <« nar. simplu(m)).
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LSI 1936° ‘rmynocts’: Stupi'dazine (OJIA 1) = stupidadzine nu3 wran. stupidaggine
‘rmyniocts’ (vs. bpuyi. stupiditdt, stupiderie, stupideg, stupidade).

L 1938 “upesmepno GepexiuBsbiii; ckymoii’: a'var (OJIA 1) = avar w3 dpuyin. avdr,
UTal. avaro ‘cKynoi’ (< mar. avaru(m)).

S11976° ‘yenoBek, KOTOPBIH JIIOOUT XBAIUTECS; XBacTyH : Su'perp (OJIA 1) = Superb
U3 UTal. superbo ‘HaaMeHHbI; ropaeiid’ (vs. hpuyit. supierp) (< nat. superbu(m)).

F 1983 praveda ‘mpasna’: vara'tat (OJIA 1) = varatad -i w3 ppuyi. veretdt ‘npasna’
(vs. urain. verita) (< nart. veritate(m)).

L 1988 ‘ne mo0smuii paboraTs; jenussiii’: trest (OJIA 1) = trist u3 Gpuyi. trist,
WTaJ. BEeH. tristo ‘31moi’ (VS. UTall. triste ‘TPyCTHBIN) (< naT. triste(m)).

4. BpIBOaBI

Ha ocHoBe ¢oHeTHUeckoro pazHooOpa3usi MepBOHAYAIBHO OJHUX M TeX XKe JeK-
CeM B HOBOPOMAHCKHX HAMOMAaX, KOTOPBIE HAXOISITCS B TEPPUTOPHATEHOM KOHTAKTE
CO CIIOBEHCKHUM SI3BIKOM, MOKHO B OOJIBIICH HIJIM MEHBIICH Mepe UACHTHPHUIIMPOBATH
UIUOM, U3 KOTOPOTO OBLI 3aMMCTBOBAaH POMAaHU3M B CIOBEHCKOM s3bIKe. [losBiis-
IOTCS CIIeIyIOIINe BOSMOXKHOCTH (hOHEeTHYecKoi nuddepeHumanuu: 1) GppuyabCKuit
SI3BIK VS. KOJIOHHAIBbHBIE BEHEIIMAHCKHE MUAICKTHI VS. JTUTEPATyPHBIH HTabSHCKIHA
s3bIK (poM. *ki-, *gl- > dpuyn. kl-, gl- vs. utan. BeH. ¢-, 3- vs. UTal. ouT. kj-, gj-);
2) hpUyIBCKHUNA S3BIK VS. KOJOHHATbHBIC BEHEIIMAHCKUE AUAJCKTH + JTUTEepaTypHBINA
MTanLﬂchnﬁ A3BIK (pOM. *pl-, *bl-, *fl- > dpuymn. pl-, bl-, fl vs. utain. BeH., UTaj. JuT.

-, bj- f pom. *tj, *dj > bpwuyn. ¢, 3 vs. UTall. BEH., UTaJl. JUT. ¢, 3; pOM. *ka, *ga >
(bpnyn ¢a, 3a > ¢a, 3a vs. utan. BeH., uTal. IuT. ka, ga; pom. *eCC, *oCC > dpuyn.
je, wa vs. UTall. BeH., UTAI. JUT. e, 9; poM. *eCV, *oCV > dpuyn. je, wa (> -1, -ii) vs.
WTajl. BEH., UTAIl. JIUT. je, wo); 3) KOJOHHAJIbHbIC BEHEIIMAHCKUE JUATEKTHI VS. (hpu-
YIIBCKHU S3BIK + JTUTEPATYPHBIM UTANBSHCKUN s13bIK (poM. *kE- *gf- > (puyi., uran.
JUT. ¢, 3 (Pppuyi. Takxke j) vs. UTal. BeH. ¢, 3 > 8, z > 0, J; pom. *kj, *gj > bpuy.,
WTAll. JIUT. ¢, 5 VS. UTAIl. BEH. ¢, 3 > §, z); 4) TUTEPaTYPHBIN UTAIBSTHCKHHA SI3bIK VS.
(GpHUyIBCKUN S3BIK + KOJOHHANBHBIC BEHEIIMAHCKUE AHANEKTH (poMm. *VTV > wura.
nut. VTV vs. bpuyin., uran. Bew. VDV; pom. *j > uran. aur. [l vs. gppuyn., utan. Bex.
J); 5) bpuynbckuii 361K + KOJIOHHANBHBIC BEHEIIMAHCKHUE TUANCKTHI + JIUTepaTypPHBINA
UTaJbAHCKUH SA3BIK.
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YOUNGER ROMANISMS IN SLOVENE
(based on the material of the Slavic Linguistic Atlas, volumes 11 and 12)

The article discusses the younger layer of Romanisms in Slovene (the corpus is based
on the Slovene dialectal material as presented in the Slavic Linguistic Atlas, volumes 11
(reference questions 1729 —1857) and 12 (reference questions 1898 —1971)). Younger
Romanisms in Slovene originate from one of the Young Romance idioms in contact with
Slovene, i.e. Friulian, the Colonial Venetian dialects of Italian, and Standard Italian. Due
to divergent phonetic developments a particular Romance lexeme shared by different
Romance idioms can display an array of differing phonetic characteristics. These in turn
provide the necessary methodology of differentiation between the different strata of Ro-
manisms in Slovene.

Keywords: Slavic Linguistic Atlas, contact linguistics, Slovene, Romanisms, Friulian,
Colonial Venetian dialects of Italian, Standard Italian.
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